Avertissement de sécurité Typologie : Cadre photo numérique Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue conforme RSGP pour un cadre photo numérique, en respectant vos consignes :

*ATTENTION : AVERTISSEMENT DE SECURITE — CADRE PHOTO NUMERIQUE**
*Erancais**

**Avertissement de sécurité important :** Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre
cadre photo numérique.

* **Alimentation :** Utilisez uniquement l'adaptateur secteur fourni avec I'appareil. L'utilisation d'un
adaptateur incorrect peut endommager le cadre et présenter un risque d'incendie ou de choc électrique. Ne
surchargez pas les prises électriques. * **Manipulation :** Evitez de faire tomber ou de heurter le cadre
photo. Un choc peut endommager I'écran ou les composants internes. * **Nettoyage :** Débranchez le cadre
photo avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de liquides ou de nettoyants
abrasifs. * **Environnement :** N'exposez pas le cadre photo a des températures extrémes, a I'numidité ou a
la lumiere directe du soleil. * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer le cadre photo vous-méme.
Contactez un technicien qualifié pour toute réparation. * **Enfants :** Gardez le cadre photo et ses
accessoires hors de portée des jeunes enfants. Les petites pieces peuvent présenter un risque
d'étouffement.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*Important Safety Warning:** Please read these instructions carefully before using your digital photo frame.

* **Power Supply:** Only use the power adapter supplied with the device. Using an incorrect adapter can
damage the frame and present a risk of fire or electric shock. Do not overload electrical outlets. *
**Handling:** Avoid dropping or hitting the photo frame. Impacts can damage the screen or internal
components. * **Cleaning:** Unplug the photo frame before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not use
liquids or abrasive cleaners. * **Environment:** Do not expose the photo frame to extreme temperatures,
humidity, or direct sunlight. * **Repair:** Do not attempt to repair the photo frame yourself. Contact a
qualified technician for any repairs. * **Children:** Keep the photo frame and its accessories out of reach of
young children. Small parts may present a choking hazard.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol**

*Advertencia de seguridad importante:** Lea atentamente estas instrucciones antes de usar su marco de
fotos digital.

* **Alimentacién:** Utilice Gnicamente el adaptador de corriente suministrado con el dispositivo. El uso de un
adaptador incorrecto puede dafiar el marco y presentar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. No
sobrecargue los enchufes eléctricos. * **Manipulacion:** Evite dejar caer o golpear el marco de fotos. Los
impactos pueden dafiar la pantalla o los componentes internos. * **Limpieza:** Desenchufe el marco de
fotos antes de limpiarlo. Use un pafio suave y seco. No use liquidos ni limpiadores abrasivos. * **Entorno:**
No exponga el marco de fotos a temperaturas extremas, humedad o luz solar directa. * **Reparacion:** No
intente reparar el marco de fotos usted mismo. Contacte a un técnico cualificado para cualquier reparacion. *
*Niflos:** Mantenga el marco de fotos y sus accesorios fuera del alcance de los nifios pequefos. Las
piezas pequefas pueden presentar un peligro de asfixia.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso de seguranca importante:** Leia atentamente estas instru¢des antes de usar sua moldura digital.

* **Alimentagdo:** Use apenas o adaptador de energia fornecido com o dispositivo. O uso de um adaptador
incorreto pode danificar a moldura e apresentar risco de incéndio ou choque elétrico. Nao sobrecarregue as
tomadas elétricas. * *Manuseio:** Evite deixar cair ou bater na moldura. Impactos podem danificar a tela ou
0s componentes internos. * **Limpeza:** Desconecte a moldura antes de limpar. Use um pano macio e
seco. Nao use liquidos ou produtos de limpeza abrasivos. * **Ambiente:** Ndo exponha a moldura a
temperaturas extremas, umidade ou luz solar direta. * **Reparacao:** N&o tente reparar a moldura vocé
mesmo. Contate um técnico qualificado para qualquer reparo. * **Criangas:** Mantenha a moldura e seus
acessorios fora do alcance de criancas pequenas. Pecas pequenas podem apresentar risco de asfixia.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**\Wichtiger Sicherheitshinweis:** Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie lhren
digitalen Bilderrahmen verwenden.

* **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Die Verwendung eines falschen
Netzteils kann den Rahmen beschéadigen und eine Brand- oder Stromschlaggefahr darstellen. Uberlasten
Sie keine Steckdosen. * **Handhabung:** Vermeiden Sie es, den Bilderrahmen fallen zu lassen oder zu
stoRRen. Stdl3e kdnnen den Bildschirm oder interne Komponenten beschadigen. * **Reinigung:** Trennen Sie
den Bilderrahmen vor der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch.
Verwenden Sie keine Flussigkeiten oder scheuernden Reinigungsmittel. * *Umgebung:** Setzen Sie den
Bilderrahmen keinen extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus. *
**Reparatur:** Versuchen Sie nicht, den Bilderrahmen selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fir
Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. * **Kinder:** Bewahren Sie den Bilderrahmen und sein
Zubehor auRBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kleine Teile kdnnen eine Erstickungsgefahr
darstellen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**[taliano**

**Avviso di sicurezza importante:** Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare la
cornice digitale.

* **Alimentazione:** Utilizzare solo I'adattatore di alimentazione fornito con il dispositivo. L'utilizzo di un
adattatore non corretto puo danneggiare la cornice e presentare un rischio di incendio o scossa elettrica.
Non sovraccaricare le prese elettriche. * **Manipolazione:** Evitare di far cadere o urtare la cornice. Gli urti
possono danneggiare lo schermo o i componenti interni. * **Pulizia:** Scollegare la cornice prima di pulirla.
Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi o detergenti abrasivi. * **Ambiente:** Non
esporre la cornice a temperature estreme, umidita o luce solare diretta. * **Riparazione:** Non tentare di
riparare la cornice da soli. Contattare un tecnico qualificato per eventuali riparazioni. * **Bambini:** Tenere la
cornice e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini piccoli. Le piccole parti possono presentare un
pericolo di soffocamento.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke veiligheidswaarschuwing:** Lees deze instructies aandachtig door voordat u uw digitale fotolijst
gebruikt.

* **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de meegeleverde stroomadapter. Het gebruik van een onjuiste
adapter kan de lijst beschadigen en een risico op brand of elektrische schokken opleveren. Overbelast geen
stopcontacten. * *Behandeling:** Vermijd het laten vallen of stoten van de fotolijst. Stoten kunnen het



scherm of interne componenten beschadigen. * **Reiniging:** Koppel de fotolijst los voordat u deze
schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek. Gebruik geen vloeistoffen of schurende reinigingsmiddelen.
* **Omgeving:** Stel de fotolijst niet bloot aan extreme temperaturen, vochtigheid of direct zonlicht. *
**Reparatie:** Probeer de fotolijst niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde technicus
voor reparaties. * **Kinderen:** Houd de fotolijst en de bijbehorende accessoires buiten het bereik van jonge
kinderen. Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



